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Un pais
multilinglie

Muchos espaiioles tienen una
lengua materna distinta del
castellano.

El castellano es la lengua oficial de Espa-

mas de dos millones de personas en Galicia y

fa. Todos los espafioles lo saben hablar, pero en areas limitrofes de Asturias y Castilla y Ledn.

un buen numero de espafoles tie-
ne una lengua materna distinta del
castellano. Algunas de estas len-
guas, como el catalan, el gallego y
el vasco, tienen muchos hablantes;
otras, como el aranés, que se habla
solamente en el Valle de Aran, ape-
nas cuentan con unos millares de
hablantes.

El espafiol es, de todas las len-
guas de Espafia, la que tiene ma-
yor numero de hablantes. Lo hablan
unos 350.000.000 de personas en
Espafia y en veinte republicas ame-
ricanas. Tras el espanol va el cata-

BALLEGD

Casi un millon de personas en Es-
pafa y Francia conocen la lengua
vasca.

En total, alrededor de un tercio
de los espafioles vive en Comuni-
dades Autonomas bilingues, aun-
que no todos sus ciudadanos do-
minan las dos lenguas oficiales de
estas comunidades.

Tras afos de olvido y, a menudo,
postergacion, las otras lenguas de
Espafa son respetadas por las le-
yes. Las Comunidades Auténomas
bilingles protegen el uso de sus
lenguas y garantizan su presencia

lan, con alrededor de 7.000.000 de hablantes en la ensefianza. Es de esperar que su inclusién
en Espafa, Francia y en el Alguer, una pequefia en el sistema educativo asegure en el futuro la

zona de Cerdefia, en ltalia. El gallego lo hablan

www.mepsyd.es/exterior/uk

preservacion de este patrimonio linguistico



nivel / A2
ﬁ-&éﬁ?&%& tecla basico

S REVISTA DE LA CONSEJERIA DE EDUCACION EN REINO UNIDO E IRLANDA
ACTIVIDADES PARA ANTES DE LEER EL TEXTO

nAntes de leer. Por grupos, averiguad:

a) El nombre de las cuatro lenguas mas importantes de Espafia.
b) ¢Qué Comunidades espafiolas son bilinglies?
c) Haced una lista de palabras relacionadas con los idiomas.

ACTIVIDADES PARA DESPUES DE LEER EL TEXTO

EComprensién del texto. Di que frase de cada grupo se ajusta mas a la verdad

21.
a) Todos los espafioles son bilinglies.
b) Muchos espafioles hablan dos lenguas extranjeras.
c) Muchos esparioles tienen una lengua materna que no es el castellano.

a) Algunas de las lenguas mencionadas se hablan en Francia.
b) Ninguna de las lenguas mencionadas se habla en Francia.
c) Todas las lenguas mencionadas se hablan en Francia.

a) Unos pocos miles de personas hablan aranés
b) Muchos miles de personas hablan aranés
c) Nadie habla aranés

ECompIeta los saludos en cada lengua.

ESPANOL CATALAN GALLEGO VASCO
Buenos dias

Hola

Gracias
Adios

Aqui tienes algunas las palabras que debes poner y algunas pistas.

Agur Adéu Egunon
Hola Hola Bon dia
Gracies Adeus Ezkerrik asko

Bos dias Kaixo Gracias

Pistas:

* En gallego, gracias, se dice igual que en castellano; en vasco, se dice con dos palabras.

» El espanol, el catalan y el gallego son lenguas que vienen del latin y, por tanto, las palabras se parecen entre si.
Las cuatro palabras vascas son totalmente diferentes (sin embargo la palabra vasca que se usa para despedirse,
aunque no se parece mucho a las otras, procede seguramente del latin augurium)

* Eguna significa dia en vasco.

* De las cuatro palabras que tienes en espafol, tres terminan en la letra ese. Las tres palabras gallegas que
comparten el mismo significado, también acaban en ese.
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uEn todos los paises de la columna de la izquierda se habla espaifol. Di como se llaman sus

sus habitantes.

Bolivia boliviano
Colombia colombi__
Cuba cub__
México mexic____
Peru peru__
Republica Dominicana dominic____
Venezuela venezol___
Ecuador ecuatori____
Puerto Rico portorriquefio
Panama panam____
El Salvador salvador____
Honduras hondur____
Guatemala guatemalteco
Paraguay paraguayo
Uruguay uruguay_
Espafia espanol
Chile chileno
Costa Rica costarricense
Nicaragua nicaragu___
Argentina argentino

a Completa este crucigrama
HORIZONTALES

1. Comprendo.

3. Percibo con los oidos.

6. Lengua hablada por 350.000.000 millones de personas
en Espafia y América.

8. Persona que habla una lengua.

10. Lengua hablada en Catalufia y otras zonas de
Espafia, sureste de Francia y en el Alguer (ltalia).

VERTICALES

1. Trazo signos en papel.

3. A la lengua vasca, también se la llama asi.

6. Es sinénimo de lengua.

9. Lo hablan en Galicia.

10. De abajo a arriba, entiendo el significado de las
palabras escritas
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Adivina qué quiere decir

6.1. Ser un malhablado
a) Persona que habla mal una lengua extranjera.
b) Alguien que dice palabras groseras.
c) Persona que pronuncia con poca claridad.
6.2. Decir palabrotas
a) Decir palabras malsonante, tacos
b) Decir palabras muy largas, como estupendisimamente, murcielaguito, centroamericano, desoxirribonucleico,
etc.
c) Decir tonterias
6.3. Tener mucha palabreria
a) Tener muchas tiendas donde se venden palabras; como fruteria, libreria, etc.
b) Decir muchas palabras, pero con poco contenido.
c) Tener muchas ganas de hablar
6.4. Habladurias
a) Nombre que reciben las academias de idiomas: “Puede aprender inglés en la Habladuria Babel”

b) Tipo de pastel.
c) Rumores.

Averigua los idiomas que sabéis hablar en tu clase. Preguintale a tus compaieros los idiomas
que hablan. Utiliza esta ficha y aflade mas idiomas si hace falta.

IDIOMA hablar entender leer escribir
inglés

espafol

francés

aleman

Con los resultados de la encuesta, escribe un informe utilizando el presente. No hace falta que pongas el nimero
exacto de alumnos; fijate en las fichas de mas abajo y habla del niumero de alumnos de tu clase de manera
indeterminada, como en la pregunta de comprension numero 2. En el texto, ademas, hay muchas expresiones de
ese tipo.

Para hablar de cantidades de manera indeterminada:

Todos los/ todas las + sustantivo (todos los alumnos)
Algunos/as +sustantivos (algunas personas)

Unos cuantos/ unas cuantas +sustantivo (unas cuantas personas, unos cuantos nifios)
Unos pocos/ unas pocas + sustantivo (unos pocos alumnos)
Muchos/as + sustantivo

Todos

Muchos

Alguien +0

Nadie

Ninguno/a/os/as

Alguno/a

Otras expresiones

La mayoria de mis compaiieros, la mayor parte de mis amigos, un buen nimero de estudiantes...
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SOLUCIONES

Soluciones para las actividades de antes de leer el texto:

1. Antes de leer. Por grupos, averiguad:
a) En Esparia se habla espariol, catalan, gallego y vasco.
b) Son bilingiies:
En Catalufa, parte de la Comunidad Valenciana y las Islas Baleares, se habla catalan. En la Comunidad Valenciana recibe el
nombre popular y oficial de valenciano. En una estrecha franja de Aragon limitrofe con Catalufia también se habla catalan. El; en
la zona del Rosellén, en Francia, también se habla catalan.
El vasco se habla en el Pais Vasco, aunque apenas en la provincia de Alava, y en la mitad norte de Navarra; también se habla en
Francia, en la zona del Pais Vasco francés.
El gallego se habla en Galicia y en las zonas de Asturias y Leén limitrofes con Galicia.
¢) Por ejemplo: lengua, hablante, bilinglie, monolingiie, traducir, etc.

Soluciones para las actividades de después de leer el texto:

2. Comprension del texto.
2.1. c) Muchos espafioles tienen una lengua materna que no es el castellano
2.2. a) Algunas de las lenguas mencionadas se hablan en Francia.
2.3. a) Unos pocos miles de personas hablan aranés

3. Completa los saludos en cada lengua

ESPANOL CATALAN GALLEGO VASCO
Buenos dias Bon dia Bos dias Egunon
Hola Hola Hola Kaixo
Gracias Gracies Gracias Ezkerrik asko
Adios Adéu Adeus Agur
4. (Por orden alfabético)
Argentina argentino Bolivia boliviano
Chile chileno Colombia colombiano
Costa Rica costarricense Cuba cubano
Ecuador ecuatoriano El Salvador salvadorefio
Espafia espaniol Guatemala guatemalteco
Honduras hondurefio México mexicano
Nicaragua nicaragiense Panama panamefio
Paraguay paraguayo Peru peruano
Puerto Rico puertorriquefio Republica Dominicana dominicano
Uruguay uruguayo Venezuela venezolano
5. CRUCIGRAMA
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 6. Adivina qué quiere decir
1 E E I N | D 6.1. Malhablado
2 |'s U D E b) Alguien que dice palabras groseras.
3 C S O I G O 6.2. Decir palabrotas
4 R Q 0 G a) Decir palabras malsonante, tacos
5 | U M A 6.3. Palabreria
6 B E S P A N O L b) Decir muchas palabras, pero poco contenido.
7 R L 6.4.. Habladurias significa
8 H A/ B |/ L| A |N|TIE ¢) Rumores.
9 G
10 C A | T | A L | AN (0]
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La imagen pertenece

al folio 72 del
Codice Emiliananse
60, conservado en
la Academia de la
Historia. Las Glosas
son las anotaciones
que aparecen al
margen o entre
lineas. La anotacion
que hay en la parte
inferior derecha

es la glosa mas
extensa de cuantas
existen. Esta glosa
afiade un pequefio
fragmento en el
que no se traduce

el texto latino, lo
que la convierte

en el primer
discurso original en
castellano.

g j--qz}a«;; }&«nn[;muxh il
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Muchas veces, mientras estudiamos en nues-
tros apuntes o leemos un libro, hemos cogido
un lapiz y hemos anotado el significado de una
palabra que nos resultaba confusa. En otras
ocasiones, incluso hemos anadido un comenta-
rio a algun fragmento del texto que estabamos
leyendo. En todos estos casos, hemos hecho
una glosa.

Los primeros textos
de la lengua castellana
se llaman Glosas porque
son precisamente eso,
anotaciones hechas al
margen o entre las lineas
de textos escritos en la-
tin. La finalidad de una
glosa era aclarar el sig-
nificado del texto latino o
bien hacer un comenta-
rio sobre el mismo.

En toda la Europa me-
dieval fue habitual glosar
los textos latinos. En el monasterio de San Mi-
llan, en La Rioja, se encontraron las llamadas
Glosas Emilianenses, que son el primer texto
escrito en castellano. El cenobio, que habia sido
destruido en el afo 1002, empezd a recuperar
su pujanza a finales del siglo XI. Fue en ese

AUTOR: Manuel Balaguer Carmona
Consejeria de Educacion

NIPO: 651-05-081-9

momento de esplendor cuando se escribieron
las Glosas, probablemente alli mismo, aunque
es posible que se escribieran en otro monaste-
rio cercano y que luego el texto fuera trasladado
alli.

Las Glosas Emilianenses se conservan en un
codice compuesto por dos partes, que posible-
mente fueron indepen-
dientes en un principio.
El codice es anterior, ob-
viamente, a las Glosas,
y se debié de copiar a
finales del siglo IX o a
comienzos del siglo X.

Todas las glosas de
San Millan parecen es-
tar escritas por la misma
mano. Existen glosas de
una sola palabra y hay
otras que utilizan mas de
una para desentranar el
significado de una o mas
palabras del texto latino. También hay glosas de
tipo gramatical, es decir, que sirven para acla-
rar las relaciones sintacticas entre las palabras
latinas.

Las Glosas Emilianenses estan escritas en
castellano, en latin y, dos de ellas, en vasco.

www.mepsyd.es/exterior/uk
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ACTIVIDADES PARA ANTES DE LEER EL TEXTO

mSeguro que alguna vez has escrito algo parecido a una glosa. Por grupos, decid textos
en los que habéis visto o hecho algo parecido.

ACTIVIDADES PARA DESPUES DE LEER EL TEXTO

mComprueba que has entendido el texto. Di si es verdadero o falso.

a) Las Glosas son de la misma época que el codice en el que aparecen.

b) El cédice fue escrito con seguridad en San Millan

c) Las Glosas estan escritas en varias lenguas.

d) Sdlo en Espafia se glosaban textos latinos.

e) El cédice es contemporaneo a las Glosas

"1 Elige.

La Rioja esta
a) En el norte de Espana
b) En la costa; concretamente cerca de Malaga

c) Es una de las Islas Baleares

La Rioja es una regién de Espafa conocida por
a) Las naranjas
b) Las playas

c) El vino

En un pais de América hay una regiéon llamada La Rioja. Esta en:
a) Estados Unidos
b) Argentina

c¢) Brasil

www.mepsyd.es/exterior/uk 2|
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Haz tus propias glosas. En el texto que tienes mas abajo ya se han glosado dos palabras,
una en esparfol y otra en inglés. Explica el significado de las dos palabras rodeadas
por un circulo.

Ayudate utilizando es decir, esto es, o sea, etc. Puedes utilizar también otros reformuladores
como, en otros términos, con otras palabras, dicho de otra manera, que quiere decir,
etc.

Por ejemplo: lengua extranjera, es decir, de otro pais; sencilla, que quiere decir facil.

Con el Mivel Bl de lengua extranjera soy capaz de

I am able

informadon senalla a amigos v a personas encargadas de servicios,

etc., que aparecen en la vida cotidiana.
diaria

Fuedo [:IEFISEIrT'IiEFItDS sobre temas abstractos o culturales,

com o peliculas, muasica,.,

Averigua, por el contexto, el significado de desentranar, cenobio y pujanza; luego,
escribe qué quieren decir esas palabras utilizando un sinénimo (hay palabras con el
mismo significado o con sentido parecido en el texto).

Haz dos glosas de palabras del primer texto y léeselas a tus companeros para que éstos
averigiien qué palabra o fragmento has glosado.

Haz hipétesis utilizando supongo que + condicional simple o supongo que + pasado y di
por qué haces esa hipétesis. Por ejemplo:

Supongo que el monasterio seria importante porque debia de tener una biblioteca para
guardar los libros.

Supongo que el escriba era vasco porque hay dos glosas en vasco...

Supongo que el cédice...

Supongo que las glosas...

www.mepsyd.es/exterior/uk



CONSEJERIA DE EDUCACION
EMBAJADA
DE ESPANA

EN REINO UNIDO
REVISTA DE LA CONSEJERIA DE EDUCACION EN REINO UNIDO E IRLANDA

1. Por ejemplo: en tus libros de espafol, cuando anotas una palabra que no sabes; en tus
examenes, cuando el profesor te los devuelve corregidos y anotados; en tus apuntes, cuando los
estudias y anades o modificas algo que has escrito...

1. Comprueba que has entendido el texto. Di si es verdadero o falso.

a) Las Glosas son de la misma época que el cédice en el que aparecen f

b) El cédice fue escrito con seguridad en San Millan f

c) Las Glosas estan escritas en varias lenguas. Vv

d) Sdlo en Espafia se glosaban textos latinos f

e) El codice es contemporaneo a las Glosas f
2. Elige.

La Rioja esta en el norte de Espaia

La Rioja es una region de Espafa conocida por el vino

En un pais de América hay una regidon con el mismo nombre:
Argentina

3. Haz tus propias glosas

Transmitir: hacer llegar un mensaje, esto es, pasar una informacion.
Expresar. manifestar, decir.

Desentrafar. descubrir. En el texto pone aclarar
Cenobio: monasterio.
Pujanza: brio, vigor, fuerza para ejecutar algo. En el texto aparece esplendor.

5. Respuesta libre.

6. Respuesta libre.

www.mepsyd.es/exterior/uk
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La lengua vasca

El primer de cierta extensién
escrito en vasco moderno es de
1541.

La lengua vasca o eusquera se habla en las Comu-
nidades Auténomas del Pais Vasco y Navarra, ademas
de en parte del Departamento de los Pirineos Occiden-
tales en Francia.

En sus origenes, antes de la romanizacion de la
peninsula ibérica (a partir del afo 218 a.C.), una lengua
o un grupo de lenguas reconocibles en el vasco actual
debieron de ocupar una extension mucho mayor a la del
vasco moderno. Por el este, esta lengua seguramente
alcanzaba la mayor parte de los Pirineos;
por el norte debié de llegar hasta el rio
Garona, mientras que su frontera meri-

dional debié de tener limite en el Ebro; | Bee = eskola N
escuela de vela '

hacia el oeste la extension también fue
probablemente mayor a la actual, aunque
los limites no estan tan claros.

A pesar de que ha habido muchas hi-
potesis sobre su origen, se puede decir
que el vasco es una lengua genéticamen-
te aislada.

Aunque hay documentacién escrita
mas antigua —como las dos glosas que
aparecen junto con las castellanas en las
Glosas Emilianenses- el primer escrito de
cierta extension en vasco moderno se remonta a 1541,
afio en que se fecha la carta de fray Juan de Zuma-
rraga. En este texto, escrito en vasco y en castellano,
Juan de Zumarraga narra en dialecto vizcaino ciertos
acontecimientos poco honrosos. Desde entonces hasta
hoy la lengua vasca ha seguido teniendo un cultivo
escrito que se refleja en la buena salud de la literatura
vasca actual, con autores de renombre como Bernardo
Atxaga, traducido a varias lenguas.

En lo que al cultivo filolégico se refiere, la primera

www.mepsyd.es/exterior/uk
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gramatica del vascuence es el Arte de la lengua bas-
congada. Esta obra fue compuesta en 1729 por Ma-
nuel de Larramendi, un profesor de la Universidad de
Salamanca. Desde entonces hasta ahora el estudio del
vasco ha sido continuo, aunque intermitente. Un hito
en la codificacion de la lengua vasca fue la creacion en
1970 del eusquera batua, un modelo de lengua vasca
que unifica las variedades dialectales. Del cuidado del
idioma se encarga hoy en dia la Real Academia de
la Lengua Vasca, llamada en vascuence
Euskaltzaindia.

Tras estar durante siglos postergado,
el vasco goza en la actualidad de pres-
tigio entre sus hablantes y las politicas
linguisticas de las diferentes administra-
ciones protegen, en mayor o menor me-
dida, su uso.

A pesar de todo, la revitalizaciéon del
eusquera tropieza con dificultades. En pri-
mer lugar, el hecho que de que las politicas
de promocién sean llevadas a cabo por di-
ferentes administraciones puede provocar
una evolucion desigual en sus areas lin-
guisticas; ademas, el aislamiento genético
de este idioma puede dificultar que incorpore facilmente
a inmigrantes adultos hablantes otras lenguas; por ul-
timo, hay que tener en cuenta el esfuerzo que supone
para los vascohablantes mantener la lealtad linguistica
al vascuence ya que, en un mundo globalizado, hablar
una lengua minoritaria es una empresa casi heroica. Con
todo, los esfuerzos de las administraciones y la concien-
cia linguistica de sus hablantes hacen que en estos mo-
mentos el eusquera goce de una fuerza y una pujanza
razonables.
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ﬂResponde.

a) ¢Qué otras lenguas, ademas del espaiol, se hablan en Espana?
b) En grupos, decid lo que sepais de las lenguas de Espaiia.

ACTIVIDADES PARA DESPUES DE LEER EL TEXTO

ﬂComprueba si has entendido el texto

1.1.

En el texto se dice

a) que antes de la llegada de los romanos se hablaba una lengua igual al vasco actual.
b) que antes de los romanos se hablaba una lengua parecida al vasco actual

¢) que la frontera sur era mayor a la actual.

. El texto

a) muestra optimismo sobre la revitalizacion del vascuence.
b) es consciente de las dificultades que afronta la revitalizacién del vasco.
C) cree que es casi imposible que el vasco sobreviva.

. Las autoridades de un lado y otro de los Pirineos

a) protegen por igual la lengua vasca.
b) tienen diferentes politicas de proteccion.
¢) no protegen la lengua vasca.

. El batia es

a) una lengua diferente al vasco.
b) un modelo de lengua.
¢) un dialecto del eusquera.

ELos siglos de contacto entre espaiol y vasco han hecho que el espaiol general se enriquezca
con muchas palabras vascas.

Por parejas: un compaiiero lee la ficha 1; los demas compaiieros leéis la ficha 2 en la que aparece
la definicién de varias palabras espafiolas que son préstamos del vasco. Averiguad qué palabra
falta en la ficha de vuestro compaiiero.

Ficha 1.A

a) El profesor escribié en la varios apellidos vascos: Echeverria, Goicoechea vy
Bengoechea.

b) Gente vestida de hechicero, de nigromante, de difunto, fuegos... mas que un carnaval esto parece

un

c) No sabe escribir con la mano derecha; es

Ficha 2

Pizarra: encerado (para escribir o dibujar en él).
lzquierda: lado opuesto al derecho.

Aquelarre: junta nocturna de brujos y brujas.

Cencerro: campana de metal que se usa para el ganado.
Zurdo: que se sirve de la mano izquierda.

Gabarra: tipo de embarcacion.

Chatarra: trozos de metal viejo, especialmente de hierro
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ﬁ-ﬁ-ﬁl tecla superior / C

REVISTA DE LA CONSEJERIA DE EDUCACION EN REINO UNIDO E IRLANDA

EModismos con palabras vascas. ¢ Qué significa?:

Tener mano izquierda

a) Saber tratar las cosas con diplomacia

b) Saber hacer las cosas con las dos manos; ser ambidiestro
¢) Ser muy mafoso

Estar como un cencerro
a) Ser alegre.

b) Actuar sin razonar

¢) Hablar muy alto

uBusca en el texto:

a) Palabras que expresen una objecién a lo dicho anteriormente.
b) Palabras que sirvan para expresar algo sin seguridad.

EHaz una encuesta sobre las opiniones de tus compaieros sobre la conveniencia de
proteger las lenguas minoritarias. Puedes usar esta ficha

Hay que proteger las lenguas minoritarias porque:
* Son un patrimonio de la historia de la humanidad.
» Para garantizar los derechos de sus hablantes.
» Por un mero interés cientifico.
» Otras: di cudles

Anota los resultados y haz un debate con tus compafieros
Escribe luego un informe con las dificultades que puede encontrar la revitalizacién de las lenguas

minoritarias. Ordena tus ideas fijandote en los operadores que hay en ultimo parrafo (a pesar de, en
primer lugar, ademads, por ultimo...).

EEscribe un informe en el que des tu opinidn sobre la necesidad de proteger las minoritarias.

Necesitaras los operadores que hayas sacado del texto (ejercicio 5) y que encontraras en las soluciones
Yy, por lo menos, estos mas:

Para expresar la causa de algo: porque, ya que, debido a que...

Para las consecuencias: en consecuencia, como consecuencia de ello, por tanto, por
consiguiente...

Para oponer una informacion a otra o para contrastarla: en cambio, sin embargo, por el contrario,
pero, no obstante...

Para opinar a favor: creo que+indicativo

Para opinar en contra: no creo que +subjuntivo

Para saber mas del vasco:

http://www.kultura.ejgv.euskadi.net/r46-734/es/
http://www.euskaltzaindia.org/
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ﬁﬁﬁJ tecla superior / C

SOLUCIONES

REVISTA DE LA CONSEJERIA DE EDUCACION EN REINO UNIDO E IRLANDA

Soluciones para las actividades de antes de leer el texto:

1.

Prelectura
a) Catalan, vasco y gallego.
b) Respuesta libre.

Soluciones para las actividades de después de leer el texto:

1.

Comprueba a ver si has entendido el texto

1.1. En el texto se dice
b) que antes de los romanos se hablaba una lengua parecida al vasco actual

1.2. El texto
b) es consciente de las dificultades que afronta la revitalizacion del vasco.

1.3 Las autoridades de un lado y otro de los Pirineos
b) tienen diferentes politicas de proteccion.

1.4 El batua es
b) un modelo de lengua.

a) El profesor escribié en la pizarra varios apellidos vascos: Echeverria, Goicoechea y Bengoechea.

b) Gente vestida de hechicero, de nigromante, de difunto, fuegos... mas que un carnaval esto parece un
aquelarre.

c) No sabe escribir con la mano derecha; es zurdo.

Modismos con palabras vascas. ¢ Qué significa?:

Tener mano izquierda
a) Saber tratar las cosas con diplomacia

Estar como un cencerro
b) Actuar sin razonar

Busca en el texto:

a) Palabras que presenten una objecion a lo dicho: a pesar de que+ verbo conjugado (“a pesar de que
ha habido”) a pesar de + nombre/pronombre/infinitivo (“a pesar de todo”), aunque (“aunque los limites”,
“aunque hay documentacién”, “continuo, aunque intermitente”

b) Palabras que sirvan para expresar algo sin seguridad: deber de +infinitivo (“debieron de ocupar’,
“debi6 de llegar”, “debi6 de tener limite”) seguramente (“‘seguramente alcanzaba”), probablemente (“fue

probablemente mayor”) y usos del verbo poder + infinitivo (por todo el texto).
Respuesta libre

Respuesta libre
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